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A tizenhét éves Kiva Meridan a hirhedt f'.
halalborton, a Zalindov rabjaként él, '
ahol gyogyitoként tevékenykedik.

Amikor a Lazado Kiralynét letartoztatjak,
arra {télik, hogy kidllja a Végzet Prébajat. Aki
gyo6zedelmeskedik, azt artatlannak nyilvanitjak,
és szabadon engedik - csakhogy eddig még senki

sem élte tul. gy hat a stilyosan beteg Lazadé
Kiralynének esélye sincs.
Egyik nap Kiva egy kédolt lizenetet kap a
csaladjatol: ,Ne hagyd meghalni! J6viink.”
4 Ezért onként jelentkezik, és atveszi a Lazado
Kiralyné helyét a préban, hogy mindketten

J megszabadulhassanak. ,."ﬂg ; _ i
" A borton mar a lazadas kiiszobén all, | . :‘

rdadasul megjelenik egy rejtélyes, 4j rab,
aki a lany szivéért kiizd. Kiva agy érzi, a
megproébaltatasai még csak most kezd6dnek.
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,Lynette Noni a torténetmesélés igazi
nagymestere. Kotelez6 minden fantasy-
imado6 szamara!”

SARAH J. MAAS, AZ UVEGTRON-SOROZAT iROJA

»,Kiva igazan fantasztikus f6szerepld.
Remek narrator, tele egyitittérzéssel,
célokkal és életosztonnel. Egyrészt
személyesen, masrészt a paciensein
keresztiil rengeteg fajdalommal és
traumaval kellett megkiizdenie, de
valahogy végig megmaradt benne
a remény, hogy a folytonos nehézségek
ellenére, amivel szembe kellett néznie,
a végén minden jora fordul majd.”

MY ENDLESS SHELF

»Mindig nagyon varom Noni kovetkez6

konyvét. Tehetsége és szive csak agy
ragyog A gyogyitoban. Folyamatosan
lenyligoz a torténeteivel.”

TERRY BROOKS, A SHANNARA REGENYEK iROJA

A torténet- és karaktervezérelt elemek
csodalatos elegyet alkotnak, és egy
rendkivil részletgazdag kaland alakul
ki bel6lik. Noni igazan kiilonleges
és életszerl karaktereket alkotott.

A lassan bimb6z6 szerelem pedig igazi

csemege.” THE NERD DAILY
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PROLOGUS

A halal alkonyatkor érkezett.

A kislany lenn volt a folyéndl, eziist dfonyét szedett az dccsé-
vel, mikozben az apjuk a jéghideg viz szélén guggolva aloehinart
gytijtott, hogy feltltse a készleteiket. Tekintettel arra, hogy
hany tiiske mart a kisldny b&rébe, hiisits gélre sziikség is lesz
késbb. Most azonban annyira lefoglalta az el&ttiik 4ll6 vacsora
gondolata, hogy szinte nem is érezte a fijdalmat. Az édesanyja
csindlta egész Wenderall legjobb eziistdfonya-lekvarjat, és mivel
az eziistszin{i bogydk akkor voltak a legédesebbek, ha kozvetlen
holdkelte utdn szedték le Sket, a ldanyka mar el6re tudta, hogy ez
az adag kifejezetten inycsiklandozé lesz. Most mar csak az dccsét
kellett valahogy ravennie, hogy ne témje az egészet magdaba, és
akkor végre gyfijthetne eleget ahhoz, hogy az anyja édes cseme-
gét készithessen beldle.

A kosar még alig volt félig, amikor a nyugodt éjszakédba bele-
hasitott az elsd sikoly.

A kislany és az 6ccse megdermedtek — a fiticska félig nyitott
szdja maszatos volt a bogydk eziistds levétsl, mig a lanyka hom-
loka rancba szaladt az aggodalomtél. Smaragdszin szemét a jeges
patak mellett 4116 apjdra emelte, aki egy csom6 aloehindrt tartott
a kezében. A férfi nem a z6ld névényeket, hanem az apr6 kuny-
héjukat nézte a domb tetején, méghozz4 falfehérre valt arccal.

— Papa, mi...

— Gsitt, Kerrin! — sz6lt ra a fidra, majd eldobta az aloehinrt,
és gyorsan odasietett a gyermekeihez. — Val6szintileg csak Zuleeka
és Torell jatszadozik, de taldn az lesz a legjobb, ha megyiink, és...



Béarmit is akart még mondani a nSvériiket és a batyjukat il-
letSen, azt elnyelte egy djabb sikoly és egy hangos csattanas, ami
egészen oddig hallatszott, ahol alltak.

— Papa... — Ezittal a kisldny szélalt meg, majd nagyot ugrott,
amikor az apja kirdntotta a kosarat a kezébdl, szanaszét szérva
a bogyokat; Gigy megragadta a karjat, hogy majd beleroppantak
a csontjai. A ldnykdnak esélye sem volt mast mondani, mert ek-
kor felhangzott anyjuk rémiiletts] éles kidltasa.

- FUSS, FARAN! FUSS!

Az apja ekkor még jobban megszoritotta a kezét, annyira,
hogy mdr fijt, azonban elkésett azzal, hogy kovesse felesége uta-
sftasdt. Csak dgy 6zonlottek ki a kunyhébol a katondk — pancél-
juk még a gyenge fényben is eziistdsen csillogott, kardjuk a ma-
gasban.

Legaldbb egytucatnyian voltak.

Sokan.

Tl sokan.

A kisldny atnyult a tiiskés bokor dgain, és megragadta 6ccse
reszketd, az eziist afonya levétdl ragacsos kezét. Csapdaba estek —
a jeges folyéval a hatuk mogott, ami tdl mély és tdl erSs sodrasa
volt ahhoz, hogy 4t tudjanak kelni rajta, nem volt hovd mene-
kiilniiik.

— Semmi baj — mondta az apjuk reszketd hangon, ahogy a ka-
tondk egyre kozelebb értek hozzdjuk. — Minden rendben lesz.

Es ekkor korbevették Sket.
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ELSO FEJEZET

Kiva Meridan lepillantott a fémasztalhoz szfjazott fitira, aki elGtte
fekiidt, majd odahajolt hozz4, és suttogva igy szélt:

— Vegyél egy mély levegst!

Még miel6tt a fit akdrcsak egyet is pisloghatott volna, Kiva
megragadta a csukl6jdt, majd fehéren izz6 pengéjének hegyét
a kézfejébe dofte. A fit felorditott, és megprébidlta lerdzni ma-
gardl — mindig, mindenki ezt tette —, de Kiva erre csak még szo-
rosabban fogta, és bele metszette a b6rébe a harom, mély vagast,
amik végiil egy Z bet{ivé alltak ossze.

Egyetlen bet(ivé, ami a Zalindov rabjaként jelolte meg &t.

A seb majd begyégyul, de a heg 6rokre a b6rén marad.

Kiva olyan gyorsan dolgozott, amennyire csak tudott, és
csakis akkor lazitott a szoritdsdn, amikor mar kész volt. Elnyomta
a késztetést, hogy azt mondja a fidnak, til van a nehezén — bér
még kamasznak is alig lehetett nevezni, mar elég nagy volt hozz4,
hogy meg tudja kiilonboztetni az igazat a hazugsagtol. A fit most
mar a Zalindovba tartozott, ahol & volt a H67L.129-es szdmu rab
a csukléjan 1évE fémpant alapjan. Semmi j6 nem vért 14 a jOv3-
ben, kar lett volna hazudni neki.

Miutdn kent némi balikénedvet a vérzs sebre, nehogy elfer-
t6z6djon, majd szort ra egy kis borsgyokérhamut, hogy enyhitse
a fajdalmat, Kiva egy darabka gyolcsot tekert a fit kezére. Halkan
figyelmeztette, hogy a kovetkezd harom napban tartsa tisztin és
szdrazon, mikdzben nagyon is tisztdban volt vele, hogyha a fidt az
alagutakba, a foldekre vagy a kéfejtSbe helyezik, lehetetlent kér.



— Maradj nyugton, mindjrt készen vagyunk! — mondta Kiva,
és kését egy metsziollora cserélte. Bar a pengéit rozsda pettyezte,
elég éles volt ahhoz, hogy az acélt is dtvagja.

A fit reszketett, a pupillgja kitdgult a félelemtdl, a bére fal-
fehérre sapadt.

Kivanak egyetlen biztat6 szava sem volt hozzd — az ispotdly
ajtajdban 4llo, felfegyverzett n& jelenlétében, aki minden moz-
dulatét figyelte, nem merészelt ilyesmit. Altaldban hagytdk, hogy
viszonylag nyugalomban, az 6rok éles, jéghideg tekintete okozta
nyomés nélkiil dolgozzon. Am a mdlt heti ldzad4s utén az 6rok
idegesek voltak, és még a szokottndl is jobban szemmel tartottak
mindenkit. Még az olyanokat is, mint Kiva, akirdl Ggy tartottak,
hogy hiiséges a Zalindov Parancsnokéhoz, és aki drul6 rabtdrsai
szemében. Egy bestigé. Egy kém.

Senki sem gy(ilolte Kivat jobban, mint sajat maga, azonban
nem szdmitott, hogy mekkora drat is fizetett érte, nem bdnta meg
a dontést, amit hozott.

Nem torddve a fitd nyoszorgésével, Kiva fiirge, éles metszések-
kel elkezdte lenyesni a hajat. Emlékezett r4, milyen volt, amikor
38 érkezett meg a bortdnbe egy évtizeddel kordbban, hogy milyen
megaldzé volt, ahogy levetk&ztették, lesikaltdk és megnyirtak.
Voros borrel, kopaszon hagyta el az ispotalyt egy viszketSs, sziirke
tunikdban és az ahhoz passzolé nadrdgban, amiken kiviil nem
is maradt m4s tulajdona. Nem szdmit, hogy mi mindenen ment
keresztiil a Zalindovban, az a pér els8, megaldz6 éra a mai napig
az egyik legrosszabb emlékei kozé tartozott. Ahogy mindezt fel-
idézte, sajat hegébe is belenyilallt a fdgjdalom, mire a tekintete
a sebhely alatt fesziil pantra tévedt. A fémbe az N18K442-t —
a rabszdmét — vésték, ami dlland6 emlékeztetdiil szolgélt arra,
hogy & semmi és senki, és ha valamit elhibdz, ha egy rossz szét
sz0l, vagy ha csak a rossz pillanatban tekint a rossz személyre, az
a halslat jelentheti.

A Zalindov nem mutatott kegyelmet még az drtatlanoknak
sem.

Féleg az artatlanoknak nem.
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Kiva még alig volt hétéves, amikor idekeriilt, 4m a kora nem
védte meg a bortonlét brutalitdsatdl. Jobban tudta barkinél,
hogy a napjai meg vannak szdmldlva. A Zalindovot senki nem
élte til. Csak id6 kérdése volt, hogy csatlakozzon ahhoz a renge-
teg rabhoz, akiket mér elragadott a halal.

Tisztdban volt vele, hogy sokakhoz képest szerencsés. Azok,
akiket kemény fizikai munkara osztottak, ritkdn birtdk hat ho-
napnal tovabb, de legfeljebb egy évig huztdk. Kivdnak azonban
sosem kellett ilyen durva munkit végeznie. Az érkezése utani
hetekben a beléptetSblokkban kapott munkdt, ahol az volt
a feladata, hogy szétvdlogassa az Gj raboktdl elkobzott ruhdkat
és egyéb személyes targyakat. Késbb aztdn, amikor egy masik
poziciot kellett betoltenie — miutdn egy haldlos kérsag tobb szaz
emberrel végzett — a miihelyekbe kiildték, ahol az volt a fel-
adata, hogy kitisztitsa és megjavitsa az 8rok egyenruhdjac. Az
ujjai véreztek és felhdlyagosodtak a folytonos mosdstdl és varras-
t6l, azonban masokhoz képest még akkor sem volt nagyon oka
panaszra.

Kiva rettegett, hogy majd jon a parancs, hogy csatlakozzon
a robotolékhoz, azonban erre sosem keriilt sor. Helyette, miutan
azt tandcsolta egy vérmérgezésben szenvedd Srnek, hogy hasz-
naljon egy bizonyos fajta dunsztkotést — amit az apja szdmtalan-
szor készitett —, és ezzel megmentette a férfi életét, kiérdemelt
maganak egy helyet az ispotélyban gydgyitéként. Aztan nagyja-
bol két évvel késsbb az egyetlen masik rabot, aki az ispotdlyban
dolgozott, kivégezték, amiért angyalport csempészett a kétségbe-
esett raboknak, és igy, az akkor tizenkét éves Kivanak kellett
a helyébe lépnie. Ez azt is jelentette, hogy onnantdl kezdve az
8 feladata volt belevésni a Zalindov jelét az Gjonnan érkezett
rabok b&rébe, amit Kiva a mai napig gy(ilolt. Azonban tisztdban
volt vele, ha megtagadta volna ezt, akkor azzal magdra és az (j
rabokra is razdditotta volna az 6rok diithét. Ezt mér kordn megta-
nulta — a hatian 1évs hegek dllandé emlékeztetSként szolgaltak.
Ha akkoriban lett volna valaki, aki elég tuddssal bir ahhoz, hogy
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atvegye a helyét, akkor halélra is korb4csoljak. Mostanra azon-
ban mar voltak masok is, akik betolthették a pozicidjat.

Kiva feldldozhat6 volt, csakdgy, mint mindenki m4s a Zalin-
dovban.

Mire Kiva végre letette a metsz8ollét, és a borotva utdn
nydlt, a i hajabsl mar nem maradt mds, csak par egyenetlen
hajcsomé. Néha elég volt egyszer(ien lemetszeni a gubancokat,
maskor azonban az Gj rabok 6sszedllt, tetvekkel teli csimbdékok-
kal érkeztek, amit jobb volt egy az egyben leborotvélni, semmint
megkockaztassdk, hogy az apré kis szornyetegek pestis modjara
szétterjedjenek a bortonben.

— Ne aggddj, vissza fog néni! — mondta Kiva gyengéden, mi-
kozben sajat, éjfekete hajara gondolt, amit szintén lenyirtak az
érkezésekor, és ami mostanra ismét a hatdig ért.

Hidba a vigasztalonak szant szavak, a fid tovdbbra is csak resz-
ketett, ezért Kivanak nagyon oda kellett figyelnie, nehogy meg-
végja 6t, ahogy végighizta a borotvat a kopony4jan.

Kiva el akarta mondani a fiinak, hogy mire szamithat, mi-
utdn maga mogott hagyja az ispotdlyt, de még ha az 6r nem is
nézte volna argus szemmel az ajtébdl, akkor is tudta, hogy ez nem
az 6 feladata. Az els6 par napban minden Gjonnan érkezett mellé
odarendeltek egy rabot, aki mar régebb 6ta itt volt, és arra a sze-
mélyre hdritottdk a felelGsséget, hogy bemutassa a Zalindovort,
figyelmeztesse az Gjoncot, és hogy megossza vele, hogyan lehet
tdlélni a helyet. Mar ha persze ez volt az ember célja. Voltak,
akik mar érkezésiikkor a halélra vagytak, a reményiik mar azelStt
szertefoszlott, miel&tt 4tléptek volna a vaskapun, be a lelketlen
mészkfalak kozé.

Kiva remélte, hogy ebben a fidtban még maradt némi harci
kedv. Sziiksége lesz r4, hogy tiljusson azon, ami rd vArt.

— Kész — mondta, ahogy leengedte a borotvat, és megkeriilte
az asztalt, hogy a fiti szemébe nézhessen. A haja nélkiil még fiata-
labbnak t{int; csak a tdgra nyilt szem maradt, a beesett arc és az
elallé fiil. — Nem is volt olyan rossz, ugye?



A fiti Ggy nézett fel r4, mintha Kivat egy hajszal valasztotta
volna el attél, hogy elmetssze a torkdt. De & mar hozzdszokott
ehhez a tekintethez, f6leg az Gjonnan érkezettektsl. Azok nem
tudtak, hogy koziilik vals, hogy & is a Zalindov szeszélyeinek
rabszolgdja. Ha a fit elég sokdig htizza, akkor majd ismét visszajut
hozz4, és megtudja az igazsdgot: azt, hogy az & oldalan 4ll, és hogy
kész segiteni neki, amiben csak tud. Pont dgy, ahogy mindenki
masnak is segitett, mar amennyire tudott.

— Kész? — kérdezte az 6r az ajtébol.

Kiva megszoritotta a borotva nyelét, majd erének erejével
ellazitotta az ujjait. Mas sem hidnyzott, minthogy az &r akdrcsak
egy csepp lazad6 hajlamot is észrevegyen rajta.

Kozombos és meghunydszkodo volt — igy élt il

Rengeteg rab giinyolta &t ezért, f6leg azok, akiknek sosem
volt sziiksége arra, hogy kezelje Sket. A Zalindov Szajh4ja, volt,
aki igy nevezte. A Szivtelen Metsz8, sziszegték masok, amikor
elhaladt mellettiik. A legbdntébb azonban taldn a Hal4dl Herceg-
ndje volt. Kiva képtelen volt elitélni Sket, amiért igy lattak &,
és ezért gy(ilolte ezt a legjobban. Az az igazsdg, hogy szdmtalan,
az ispotalyba érkezs rab soha tobbé nem tévozott onnan, és err6l
csakis G tehetett.

— Gydgyité? — szolt ismét az &r, ezittal hatdrozottabban. —
Készen vagy!

Kiva kurtan bélintott, mire a fegyveres n& ellépett az ajtétdl,
és besétalt a helyiségbe.

A ndi 6rok ritkasdgnak szamitottak a Zalindovban. J6, ha
egy n& jutott hdsz férfira, és azok se maradtak sokdig, miel&tt dj
all4s utdan néztek volna. Ez az 6r 4j volt — Kiva alig par nappal ko-
rdbban vette észre a fiatalos arcd, 4m éles, hideg és tavolsagtartd
borostyanszin szempart. A n8 b&re két arnyalattal volt vildgo-
sabb a legsotétebb feketénél, ami arra utalt, hogy Jiirvdbdl vagy
taldn Hadrisbdl szdrmazhatott — mindkét kirdlysdg messze f51don
ismert volt remek harcosairél. A hajat rovidre nyirtdk, egyik fii-
1¢b5] egy agyarat formazé jade fiilbevalo 16gott. Ez nem volt tdl
boles dolog; valaki kénnyedén kitéphette volna. Ugyanakkor
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a n3 tartdsa csendes magabiztossdgrél drulkodott, sotét egyen-
ruhdja — egy hosszd ujjd bértunika, nadrag, keszty(i és csizma —
alig rejtette el szdlkds izmait. Nem nagyon akadt rab, aki ki mert
volna kezdeni ezzel a fiatal n6vel, aki pedig mégis megprébalko-
zott, az nagy eséllyel rovid dton a hullahdzban kotott volna ki.

Kiva elhessegette a gondolatot, majd hétralépett az &r ttj4-
bol, bar kozben azért biztatén megszoritotta a fid vallae, aki erre
annyira dsszerezzent, hogy Kiva régtén meg is banta a gesztust.

— En addig... — Kiva a fid a foldre hajitott ruhdinak kupacéra
mutatott, amiket azel&tt viselt, hogy atvette volna a sziirke rab-
ruhat. — Elviszem ezeket a beléptetSblokkba dtvalogatasra.

Ezdttal az 8r bélintott, majd borostydnszini szemét a fitira
szegezte, és rdparancsolt:

— Nyomas!

A fit félelmének biize atjarta a levegtt, ahogy reszkets lab-
bal, sebesiilt kezét lelve talpra 4llt, majd kovette az &rt ki a szo-
babol.

Hitra sem pillantott.

Soha, senki sem tett {gy.

Kiva egészen addig meg sem moccant, amig teljesen biztos
nem volt benne, hogy egyediil van. Gyors és gyakorlott mozdu-
latokkal, 4m rémiilt sietséggel dolgozott, Gjra és tjra az ajté felé
pillantva, mivel tudta, ha rajtakapjdk, vége. A Parancsnoknak
mas besigdi is voltak a bortonben; lehet, hogy kedvelte &t, de
ez még nem tartotta volna vissza attdl, hogy megbiintesse — vagy
akdr ki is végeztesse.

Ahogy Kiva 4tkutatta a ruhahalmot, az orra rdncba szaladt
a hosszi Gt és a rossz higiénia okozta kellemetlen szagoktdl.
Szinte észre sem vette, amikor valami nedves — penész, sar vagy
valami mds, amit inkdbb nem szeretett volna kozelebbrdl meg-
szemlélni — ért a kezéhez. Keresett valamit. Keresett, keresett,
egyre csak keresett.

Ujjait végigfuttatta a fid nadrigjan, de ott semmit sem tal4lt,
tgyhogy a vdszoninget vette kézbe. Kopott egy darab volt, tobb
helyen kiszakadt, sok helyen befoltoztak. Kiva az dsszes 6ltést
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szemiigyre vette, de amikor tovdbbra sem taldlt semmit, elkez-
dett elkeseredni. Azonban amikor a nydzott csizmdért nyule,
csak megtaldlta. A bal csizma sériilt, tdtongé varrdsaba egy Ossze-
hajtogatott pergamendarabkat rejtettek.

Kiva reszket® ujjakkal széthajtogatta, majd elolvasta a benne
rejls, kodolt szavakat.

H= A= XK=,
AV ~AYHX=.
B= HHYy RIB=.

Hangosan kifdjta a levegdt, villa elSrebukott a megkony-
nyebbiiléstsl, ahogy gondolatban leforditotta a kédot: Biztonsdg-
ban vagyunk. Maradj életben. Eljéviink érted.

Mir hdarom honap telt el azéta, hogy Kiva utoljara hallott
a csaladjardl. Harom honapon keresztiil minden tj, mit sem sejt&
rab ruhgjat dtkutatta abban a reményben, hogy valami informa-
ciémorzsat taldl benniik a kinti vilagbdl. Ha az istdllémester, Raz
nem szdnja meg, akkor semmi médja nem lett volna arra, hogy
tartsa a kapcsolatot azokkal, akiket a legjobban szeret. A férfi
a sajat életét kockaztatva csempészte 4t az lizeneteket a Zalindov
falain, és nem szamit, hogy azok milyen ritkan érkeztek — és hogy
milyen rovidek voltak —, a vildgot jelentették Kiva szamdra.

Biztonsdgban vagyunk. Maradj életben. Eljoviink érted.

Az elmult évtizedben csak szérvanyosan érkezett ez a hat szo,
vagy ehhez hasonld, biztaté iizenetek, de mindig akkor, amikor
a legnagyobb sziiksége volt rajuk.

Biztonsdgban vagyunk. Maradj életben. Eljéviink érted.

A kozépss részt persze konnyebb volt mondani, mint meg-
tenni, de Kivdnak szindékdban dllt engedelmeskedni, mivel
biztos volt benne, hogy a csalddja egy napon majd bevaltja az
igéretét, és eljon érte. Nem szamitott, hanyszor kiildték el neki
ezeket a szavakat, vagy hogy mennyi ideje vart mar, mentSov-

21



ként kapaszkodott igéretiikbe, Gjra és Gjra elismételve az elméjé-
ben: Eljéviink érted. Eljoviink érted. Eljéviink érted.

Egy nap viszontldtja majd a csalddjat. Egy nap megszabadul
a Zalindovtdl, és nem lesz rab t&bbé.

Mar tiz éve vdrta azt a napot.

Azonban a reménye minden egyes eltelt héttel egyre csak
fogyortt.
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MASODIK FEJEZET

A fid dgy érkezett, mint sokan masok: csupa vér volt, és Ggy né-
zett ki, mintha a halél kapujaban éllna.

Egy honap telt el azéta, hogy a Zalindov dj rabbal gazdago-
dott; egy honap azéta, hogy Kivanak barki bérébe is bele kellett
volna vésnie a Z-t. Leszdmitva a szokdsos bortonsériiléseket és
némi jaratldzat — aminek az dldozatait elkiilonitették; volt, aki
belehalt, és volt, aki azt kivanta, barcsak belehalna, mert amint
elmilt a ldza, mehetett is vissza dolgozni —, Kivdnak nem sok
dolga akadt.

Ma azonban...

Hérom dj rab.

Mind férfi.

Es az a hir jdrta, hogy Vallenigb6l szarmaztak — Evalon, Wen-
derall legnagyobb kirdlysdganak f&varosabol.

A téli honapokban ritkdn érkeztek rabszallito szekerek, f6-
leg az Evalonhoz hasonl6, déli teriiletekrsl. Az olyan messzirél
érkez& rabokat a tavaszi olvadasig 4ltaldban vérosi tomlocokben
és falusi fogdakban tartottak, mivel akkor kisebb eséllyel vesztek
oda a hetekig tarté ut soran. Néha maguk az 6rok sem élték tdl
az utat, keresztiil a Belhare-sivatagon és 4t a Tanestra-hegységen,
f6leg, amikor az id@jards hirtelen rosszra fordult, és héviharok
stjtottak a hagét. Ami pedig azokat illeti, akik egyenesen Valle-
niabdl jottek, azoknak is 4t kellett kelnie a Vadmez&n és a Si-
kolyldpon, hogy aztdn egyenesen dtvdgjanak a Konnyezs Erds
szivén — ami a legjobb esetben is igencsak kimeritd tt volt, és
csak még nehezebbé tette a rabszallitassal megbizott rok kegyet-
len bandsmadja.
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Télen, nydron, tavasszal vagy &sszel, nem szimitott, mikor
érkeztek a rabok, vagy hogy honnan jottek: a Zalindovba tartd,
vagy az onnan indulé Gt mindig veszélyes volt. A bortén Evalon
északi részén, kozel a mirraveni és a caramori hatarhoz helyezke-
dett el, és igy Wenderall nyolc kirdlysaganak egyikébsl sem lehe-
tett konnyen megkozeliteni. Etts] fiiggetleniil az dsszes kirdlysag
hasznélta a bértont — a kontinens minden sarkabdl szallitottak
ide problémas polgdrokat, anélkiil, hogy egy kicsit is torddtek
volna azzal, hogy a rabok tdlélik-e az utat.

A f6kaputdl egyenesen az ispotdlyba kiildott harom férfi ko-
ziil ezittal is csak egynek, a legatalabbnak volt sziiksége Kiva
gondoskoddsdra, mivel a masik kett§ mar tovabblépett az 6rok-
vildgba, sdpadt testiik mereven fekiidt elGtte. Még nem lengte
korbe ket az oszlas biize, ami azt jelentette, hogy a haldluk nem
régen kovetkezhetett be, nem mintha ez sokat szdmitott volna.
Halottak voltak, mar semmi sem hozhatta vissza 6ket.

A harmadik azonban... liiktet§ pulzusa olyan gyenge volt,
hogy Kiva meg is lepsdott rajta.

Vajon tovabb hizza egy 6ranal?

z_ sz

Megprébilva tigyet sem vetni a jobbjan 1év3 fémasztalokra
kifektetett hulldkra, Kiva elgondolkodott, hol is kezdje. Le kel-
lett csutakolnia, nemcsak azért, mert mocskos volt, hanem mert
nem tudta, hogy a férfi b&rét borit6 vérbsl mennyi a sajétja, és
hogy volt-e valami olyan sebe, ami ellatdst igényelt.

Kiva kimozgatta a vallat, majd felt{irte rongyos ingujjat, de
régton Ossze is rezzent, ahogy a durva anyag hozzéért a gyogyulo-
félben 1év& sebhez a jobb alkarjan. Nem engedte, hogy a gondo-
latai elkalandozzanak afelé, amit az 6rok hdrom éjszakaval ezelStt
tettek vele, vagy hogy mi tértént volna, ha a legtjabb &6r — az éles
borostyan szemi, fiatal n& — nem ér oda id6ben.

Kiva még mindig nem tudta, hogy a n8 miért avatkozott
kozbe, és figyelmeztette a térsait arra, hogy a Parancsnok nem
oriilne annak, amit tesznek. Az 6rok nem voltak bolondok. Tud-
tdk, hogy bdr a Parancsnok vasmarokkal uralkodott a Zalindov
folott, nem tiirte el, hogy az &rei visszaéljenek a hatalmukkal. Ez
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azonban nem akadélyozta meg ket abban, hogy erSszakoskodja-
nak a rabokkal, csak igyekeztek odafigyelni, nehogy rajtakapjak
Sket.

Az j 6r szemébdl még nem tiint el a becsiilet, az élet szikrdja,
ami 4ltaldban az els§ par, a bortonben toltott hét utdn nyom
nélkiil elillant, hogy aztdan keser(i megvetés vegye 4t a helyét.
Kiva szerint ez volt az egyetlen lehetséges oka a kozbelépésének.
Azonban barmennyire is halds volt, most tgy érezte, mintha tar-
tozna a borostyan szemii &rnek, és annak sosem volt j6 vége, ha
az ember tartozott valakinek a Zalindovban.

Elfojtva aggodalmas gondolatait, Kiva magdhoz vett egy friss
vizzel teli favodorot, majd visszalépett a férfi mellé. Gondosan
és modszeresen nekidllt letisztogatni, menet kozben lefejtve réla
szakadozott ruhadit.

Sose feledd, kisegér: nincs két ember, aki egyforma lenne, de
mindannyian gyonyértiek vagyunk a magunk médjan. Az emberi test
egy miialkotds, ami tiszteletet érdemel. Mindig.

Kiva élesen beszivta a levegdt, ahogy elméjében felrémlett
édesapjanak a hangja. Régen volt, hogy utoljara igy letaglézta
egy gyerekkori emlék, régen, hogy hallotta volna a "kisegér" be-
cenevet — amit azért érdemelt ki, mert kicsiként valahdnyszor
megriadt, mindig hangosan felvisitott. Régen volt mar, hogy
utoljdra konnyek szirtak a szemét.

Elég legyen!, parancsolt magara Kiva. Ne is gondolj rd!

Vett egy mély lélegzetet, majd vart hdrom masodpercet, hogy
Osszeszedje magat, aztdn eltokélten folytatta a munkdjat. A szive
belesajdult apja gyengéd dtmutatdsanak emlékébe, mikodzben
a gondolatai Shatatlanul is visszarepitették azokba az idSkbe,
amikor a napjait a mithelyében toltotte, és segitett neki elldtni a
kiilonféle nyavalyaktdl szenvedd falusiakat. A legkordbbi emlé-
kei is arrdl szoltak, hogy az apjanak segédkezik — vizet hoz, tépést
készit, és amikor mar elég nagy volt ahhoz, hogy ne sértse meg
magat kozben, sterilizdlja a szikéket. Az Osszes testvére koziil &
volt az egyetlen, aki az apjuk gyogyitds iranti szenvedélyével szii-
letett, az egyetlen, aki enyhiteni akarta mdsok szenvedését.
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Most pedig itt volt, percekre attdl, hogy egy djabb ember
b&rébe metssze bele a borton billogjét.

A combja viszketett. Nem is torédott vele.

A fogat dsszeszoritva félresdporte az emléket, és inkdbb arra
koncentralt, hogy a férfi utolsé ruhadarabjait is lefejtse, mig nem
maradt més rajta, csak az alsénemtije. Kivat egy cseppet sem fe-
szélyezte az elStte fekvd, szinte teljesen meztelen férfi latvanya.
Mir teljesen természetes volt szamdra, hogy csakis gydgyitoként
tekintsen r4, hogy egyszer(ien csak felmérje az elszenvedett sérii-
léseket a testén. Tudata hatdrmezsgyéjén azért megcsodalta a férfi
szalkds izmait, és — ahogy tovabb sikalta réla a vért — az el6tiing,
mézbarna brt. Am ahelyett, hogy azon merengett volna, mégis
milyen életet élhetett a paciense, ami ilyen egészséges testhez
vezetett — és hogy mi juttatta 6t a Zalindovba —, Kiva ink4bb at-
t6l félt, hogy mit jelent ez majd a férfi szdimara, amikor felébred.
Kidolgozott izomzatdbdl l4tszott, hogy erds, ami nem til szeren-
csés médon felkelthette az 6rok figyelmét, hogy aztdn a lehetd
legrosszabb munkat osszak r4.

Taldn mégis az lenne a legjobb, ha mar nem ébredne fel.

Miutdn Kiva megszidta magat ezért a gondolatért, még na-
gyobb energidt fektetett abba, hogy megtisztitsa a férfit, mikoz-
ben — mint mindig — most is végig tudatdban volt annak, hogy
az &r minden egyes mozdulatdt figyeli. Ma, miutdn Srségvil-
taskor dtvette Csont helyét, a Hentes allt az ajtéban. Ez persze
nem a valédi neviik volt, de Kiva rabtarsainak j6 okuk volt r4,
hogy igy nevezzék Sket. A Hentest ritkdn lehetett a Mélységen,
az északkeleti fal mellé szoritott biintetSblokkon kiviil l4tni.
A neve egyszerre volt figyelmeztetés és igéret mindazok szdmara,
akiket odakiildtek, és akik koziil nagyon kevesen tértek vissza
onnan. Vele ellentétben Csontot dltaldban a bortonudvaron le-
hetett latni, ahol gyakran jar6rozott a mészksfal tetején jarva,
szamszerijaval a valldn, vagy éppen figyelte a Zalindov népét az
egyik &rtoronybdl. Bar nem keltett akkora félelmet a rabokban,
mint a Hentes, azon szokdsa miatt, hogy el&szeretettel roppan-
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totta ketté a rabok csontjait, Kiva mindig nagyon tigyelt r, hogy
jo6 messzire elkertilje.

Szokatlan volt, hogy a két brutdlis férfi barmelyikét is az is-
potélyba helyezzék, de a rabok mostandban igencsak nyugtala-
nok voltak, miutdn a csipSs tél mindenkit ingerlékenyebbé tett
a szokdsosndl. Héla az Gjra és djra visszatérs fagyoknak, a napi
ételadagok még sosem voltak ennél kisebbek — a konyortelen
idGjaras megtizedelte a termést, és erSsen lesziikitette, hogy
a napszdmosok mit tudtak lesziiretelni a borton termdfoldjeirdl.
Amikor nem érték el a napi kvétdjukat — ami mér hetek 6ta
egyszer sem sikeriilt —, annak hatdsit mindenkinél jobban érez-
ték, hiszen nemcsak a gyomruk korgott, hanem az Sket feliigyels
8rok biintetését is el kellett szenvedniiik.

A tél a Zalindovban konyortelen volt. Minden évszak ko-
nyortelen volt a Zalindovban, de a tél kifejezetten nehéz volt
a rabok szdmdra, amit tiz év utdn Kiva nagyon is j6l tudott. Tisz-
tdban volt vele, hogy nem a mellette 1év& két holttest lesz az
egyediili, amit a hullahdzba fog széllittatni ezen a héten, és hogy
még szdmtalan masik fogja kdvetni Sket a krematériumba, mie-
15tt véget érne a tél.

Miutdn az utolsé vérfoltokat is letordlte a férfi mellkasardl,
Kiva szemiigyre vette a frissen megtisztitott bort, kiilon figyel-
met szentelve a férfi hasdn hizédo, jelentSs zizéddsnak. Egész
szinkavalkad festette a b&rét, jelezve, hogy tobbszor is megverték
a Valleniabdl idetarté tt alatt. Azonban némi évatos nyomko-
dast kovetSen Kiva arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nagy va-
16szintiséggel nincs belss vérzése. Volt par mélyebb vagds, amiket
majd el kell ldtnia, de egyikbdl sem szarmazhatott az a rengeteg
vér, ami a bSrét boritotta. Kiva némiképp megkonnyebbiilve jott
r4, hogy a legstlyosabb sebeket minden bizonnyal a férfi elhunyt
tarsai szenvedték el, és a paciense csak megpréobalhatta elszori-
tani a vérzést — bar hidba —, hogy megmentse az életiiket.

Vagy... lehet, hogy pont & volt az, aki végzett a két masikkal?

Nem mindenki volt 4rtatlan, aki a Zalindovba keriilt.

A legtobben nem voltak 4rtatlanok.
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Enyhén remegs ujjakkal Kiva a férfi arca felé forditotta fi-
gyelmét. Mivel el6bb azt ellendrizte, hogy a létfontossagi szervei
rendben vannak-e, innen még nem mosta le a vért és a mocskot,
igy az tovabbra is olyan vastagon fedte, hogy nehéz volt kivenni
a vonasait.

Egykoron a fejével kezdett volna, de mar évekkel ezel6tt ra-
jott, hogy nem sokat tud tenni, ha a paciensének agysériilése
van. Tobb értelme volt arra fékuszdlnia, hogy minden egyebet
rendbe hozzon, és kozben reménykednie, hogy a széban forgd
személy majd ép elmével tér magdhoz.

A férfi mocskos arcarél a vodorben maradt, szintén mocs-
kos vizre pillantva Kiva az ajkdba harapott, és mérlegelni kezdte
a lehetségeit. Esze 4gdban sem volt barmit is kérni a Hentestdl,
azonban ahhoz, hogy be tudja fejezni a munkajét friss vizre volt
sziiksége — nemcsak azért, hogy meg tudja mosni a férfi arcat és
hajat, hanem azért is, hogy még alaposabban ki tudja tisztitani
a sebeit, miel6tt dsszevarrnd Sket.

Mindig a pdciens a legfontosabb, kisegér. Az & sziikségletei min-
den esetben megel6zik a tieidet.

Ahogy elméjében ismét felrémlett apjanak a hangja, Kiva
halkan kiftjta a levegdt, azonban a szivébe sziir6 fajdalom ezdttal
inkdbb megvigasztalta, mintha az apja ott lett volna vele a szoba-
ban, és a fiilébe sugdosna.

Tudva, hogy az apja mit tenne a helyében, Kiva felkapta
a vodrot, és az ajté felé fordult. A Hentes egyenesen rdemelte
fako tekintetét, és izgalommal teli, gonosz varakozés tilt ki voros
képére.

—Kell egy kis... — kezdte Kiva halkan, azonban még miel&tt
befejezhette volna a mondatot, a szavdba vagtak.

— Visszahivtak az elkiilonitéblokkba — mondta a borostyan-
szemdi 61, ahogy egyszer csak megjelent a Hentes mogott, magara
vonva annak figyelmét. — Majd én dtveszem itt a helyedet.

A Hentes egyetlen sz6 nélkiil — bar azért egy kéjes pillan-
tast még megeresztett Kiva irdnydba, amit6l a lanyt kiverte a viz
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— sarkon fordult, és az ispotdlyhoz vezets kavicsos Gton ropogd
csizmdval elmasirozott.

Kiva azt kivanta, barcsak a kezében tartott viz elég tiszta
lenne ahhoz, hogy lemoshassa vele magardl az érzést, amit az 6r
bucsupillantdsa hagyott maga utdn. Hogy leplezze zavarit, a fiile
mogé tiirt egy hajtincset, majd ahogy felpillantott, tekintete dsz-
szeakadt a borostydnszem{ Srével.

— Szitkségem lenne egy kis friss vizre — mondta Kiva. Ettsl
a nots] kevésbé félt ugyan, mint a Hentestdl, de igy is tartott
tSle annyira, hogy halkan szélaljon meg, és meghunyészkodénak
tlinjon.

— Hol van a fia? — kérdezte az &r, aztan Kiva bizonytalan te-
kintetét latva még hozzatette: — Az a voros hajd, dadogds kolyok.
Az, aki segit neked... — keszty(is kezével kérbemutatott a szob4a-
ban — ...ezzel itt mind.

— Tipp? — kérdezte Kiva. — A télre atkiildték a konyhdba. Ott
tobb tennivaléja akad.

Az igazat megvallva, a kozelmultbéli jaratlazjarvany fényé-
ben Kiva nagyra értékelte volna Tipp segitségét a karanténban
1év3 betegekkel, mivel a két masik rab, akiket az ispotélyba vezé-
nyeltek, rettegett a fert&zéstdl, és igy olyan tdvol maradtak a be-
tegektsl, amennyire csak lehetett. Miattuk aztdn Kivdra annyi
munka jutott, hogy leszdmitva azt a par 6rat, amit éjjelente al-
véssal tolthetett, minden percét lefoglalta az, hogy egyes-egye-
diil elldssa a Zalindov szdmtalan rabjit. Ami még a téli hénapok
alatt is nagyon nehéz feladat volt, amikor csak elvétve érkezett
4j rab. Amikor aztdn majd bekdszont a tavasz, csakis & marad,
hogy belevésse a Z-t a rengeteg Gjonnan érkezett szerencsétlen
kezébe, a rabok mindennapos egészségiigyi problémainak ell4ts-
sarél mar nem is beszélve. De addigra legaldbb visszakapja majd
Tippet, aki levesz némi terhet a vallarol, akkor is, ha csak olyan
apré dolgokban tud segiteni, minthogy lehizza az dgynemiit,
vagy tisztan tartja a dolgokat — mar amennyire ez lehetséges volt
ebben a cseppet sem steril kornyezetben.
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Most azonban Kivdnak nem volt segit&je, csakis magara sza-
mithatott.

A borostyanszem(i 6r mintha fontoléra vette volna Kiva sza-
vait, ahogy korbepillantott a szobdban, szemiigyre véve a mocs-
kos képti, kék-zold foltokkal teli, félmeztelen tdlélst és a két ha-
lott férfit, majd a mocskos vizzel teli vodorot.

— Vérj meg itt! — mondta végiil.

Aztdn mdr el is ment.
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HARMADIK FEJEZET

Kiva moccanni sem mert, amig az r par perccel késsbb visz-
sza nem tért. Egy kisfid is vele volt, akinek intett, hogy men-
jen el6re, egyenesen be a helyiségbe. Abban a pillanatban, hogy
a fidicska megpillantotta Kivdt, szeplSs képe kivirult, szdja pedig
széles, foghijas mosolyra hizédott.

Elénkvorss hajaval és nagy, kék szemével Tipp tgy nézett
ki, mint egy ég6 kanéct gyertya. Ugy is viselkedett — tele volt
energidval és csak dgy pattogott a szenvedélytdl. Tizenegy évesen
Ggy t{int, mintha soha, semmi sem billentené ki a jokedvébal.
Nem szdmitott, mennyi megaldztatast kellett elszenvednie min-
den nap, biarhovd ment, mindig fényt sodort magdval, és mindig
volt a tarsolydban egy kedves sz6 és egy gyengéd érintés azon
rabok szdmadra, akiknek erre a legnagyobb sziiksége volt. Még az
Srokkel is kedvesen viselkedett, nem szamitott, hogy azok mi-
lyen durvak és tiirelmetlenek voltak vele.

Kiva még soha sem taldlkozott Tipphez hasonlé emberrel,
f6leg nem olyan helyen, mint a Zalindov.

— K-K-Kiva! — dadogta Tipp, ahogy odasietett hozza. Egy
masodpercig dgy tlint, mindjart 4t is 6leli, mintha nem napok,
hanem évek teltek volna el, miéta utoljara lttdk egymadst.
Azonban értett Kiva testbeszédébsl, mert utolsé pillanatban
visszafogta magat. — N-nem tudtam, hogy Naari m-m-miért hoz
ide! Annyira f-f-f-f... — Arca bosszis grimaszba randult, majd
megprobalkozott egy masik széval. — A-aggédtam.

Kiva az &rre pillantott: amilyen bardtsagos volt, egy cseppet
sem lepte meg, hogy Tipp tudta a nevét. Naari. Legaldbb mos-

31



tantdl mar nem kellett dgy gondolnia r4, hogy a borostydnszemdi
nd.

— A gyoégyiténak segitségre van sziiksége, fii — mondta Naari
unott hangon. — Menj, és hozz neki friss vizet!

— Hozom! — mondta Tipp lelkesen, ahogy hosszi tagjaival
tigyetleniil a vodor utdn kapott. Kiva egy pillanatra megijedt,
hogy a véres, siros viz az ispotdly padléjan fog kikdtni, azonban
Tipp, terhével a kezében, mar azeltt kinn volt az ajtén, miel&tt
rasz6lhatott volna, hogy legyen évatos.

Az ispotalyra kinos csend telepedett, mignem Kiva végiil
megkoszoriilte a torkat, és mormolva igy szélt:

— Ko6szondm. Mdrmint, hogy idehoztad Tippet.

Az 6r — Naari — bélintott.

— Es... azt is, amit a malt éjjel tettél — tette hozzd Kiva hal-
kan. Nem pillantott le a karjan 1év3, ronda égésekre, nem hivta
fel a figyelmet arra, hogy par &r dgy dontott, azon az éjjelen & lesz
szérakozasuk forrasa.

Nem ez volt az elsd alkalom.

Még csak nem is ez volt a legrosszabb.

De ettdl fiiggetleniil mégis halas volt a kozbeavatkozasért.

Naari ismét bélintott — a megismételt mozdulat elég merevre
sikeriilt ahhoz, hogy Kiva felfogja, az lesz a legjobb, ha elhallgat.
Bar mondjuk furcsa volt ez az egész. Most, hogy mér tudta az &r
nevét, kevésbe tartott t5le, kevésbé... félt.

Légy 6vatos, kisegér!

Kivanak nem volt sziiksége apja figyelmeztetésének a vissz-
hangjdra. Naari hatalommal birt az élet és a halal felett — Kiva
élete és haldla felett. A Zalindov egyik &re volt, egy két ldbon
jar6 fegyver, a haldl megtestesiilése.

Miutdn gondolatban j6l megreguldzta magat, Kiva évatosan
a talélshoz 1épett, és ellendrizte a pulzusit, hogy kezdjen valamit
magdval. A férfi még mindig gyenge volt, de mar er&sebb, mint
koréabban.

Tipp rekordid® alatt tért vissza a kittdl, és hozta a friss, tiszta
vizzel telitoltote vodrot.
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— Mi tortént v-veliik? — mutatott a két halott férfira, ahogy
Kiva nekidllt gyengéden lemosni a még él5 paciens arcat.

— Nem vagyok biztos benne — felelte Kiva, mikozben lopva
Naarira pillantott, hogy l4ssa, az 6r mit sz6l ahhoz, hogy beszél-
getnek. Nem gy tiint, mintha ez kiilonosebben zavarnd, dgy-
hogy Kiva folytatta: — Ezt itt azonban a masik kett& vére bori-
totta.

Tipp elmerengve a férfira pillantott.

— Szerinted & t-tette?

Kiva kioblitette a mocskos rongyot, majd tovabb torolgette
a szennyrétegeket.

— Szamit valamit is? Valaki tgy hiszi, hogy & tett valamit,
kiilsnben nem lenne most itt.

—]6 t-torténet lenne — mondta Tipp, ahogy odaszokdécselt
a fabol késziilt munkaasztalhoz, hogy elkezdje dsszegy(ijteni azo-
kat a dolgokat, amikre Kivdnak ezek utédn sziiksége lesz. A figyel-
mességtdl Kiva elldgyult, bar tigyelt rd, hogy mire Tipp vissza-
fordult, mar ismét csak a kozombosséget lehessen leolvasni az
arcardl.

A Zalindovban veszélyes volt barkihez is tdlsdgosan ragasz-
kodni. A torédés csakis fagjdalomhoz vezetett.

— Biztos vagyok benne, hogy te akkor is j6 torténetet fogsz
belsle kerekiteni, ha amigy nem is az — sz6lalt meg Kiva, ahogy
végre nekidllt megtisztitani a férfi hajat.

— A mama mindig azt mondta, hogy majd b-b-bard lesz bels-
lem — vigyorodott el Tipp szélesen.

Kiva rongyot tartd ujjai gércsbe rdandultak, a szive pedig f4;j-
dalmasan 6sszeszorult, ahogy harom éve most el8szor eszébe ju-
tott Tipp anyja, Ineke. A n&t azzal vadoltdk, hogy ellopta egy
nemes holgy ékszereit, amikor pedig ezért a Zalindovba kiildték,
az akkor nyolcéves Tipp nem volt hajlandé elereszteni a szok-
nydjat, igy hat &t is behajitottdk a szekérbe az anyjdval egyiitt.
Hat hénappal késsbb, a mészdrszéken dolgozva Ineke megvagta
magat, és mire az 8rok végre megengedték neki, hogy elmenjen
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az ispotdlyba, mar tul késs volt. A fertézés addigra megtdmadta
a szivét, és par napon beliil meg is halt.

Kiva érdkon keresztiil 6lelte Tippet azon az éjjelen, mikoz-
ben a fiticska néma konnyei 4taztattak a ruhgjat.

Madsnap a vords szemdi és felpiiffedt arcd, apré gyerek mind-
dssze csak négy sz6t mondott: Azt akarnd, hogy é-éljek.

Es fgy is tett. Tipp minden egyes porcikéjaval élt.

Kiva pedig eltokélte, hogy ez igy is fog maradni —a Zalindovon
kiviil. Majd egy nap.

Az dlmok a bolondoknak valék. Es Kiva volt mind kéziil
a legnagyobb bolond.

Figyelmét ismét az el6tte fekvd férfira forditva lassan kifé-
siilte a csomokat mocskos hajabdl; nem volt tdl hosszd, ami segi-
tett, viszont kifejezetten révidnek sem mondta volna. Alaposan
szemiigyre véve a tincseket, Kiva elmerengett rajta, hogy vajon
le kell-e borotvélnia. Azonban nem latott benne tetveket vagy
egyéb él6skodsket, és amint kimosta bel6le a vért meg a mocs-
kot, és kezdett megszaradni — felfedve csodds arany szinét, ami
valahol a sz8ke és a barna kozt helyezkedett el —, fényes ragyo-
gdsa egyre észrevehetSbb lett.

Egészséges haj és egészséges test. Mindkettd ritkasdgnak sza-
mitott a frissen érkezettek korében.

Kiva ismét azon kapta magat, hogy azon topreng, vajon mégis
milyen életet élhetett ez a férfi, ami végiil ilyen mélyre taszitotta.

— Ugye n-nem fogsz elalélni? — kérdezte Tipp, ahogy hirtelen
megjelent Kiva konyokénél, kezében egy csonttiivel és egy kevés
feltekert macskabéllel.

— Micsoda?

Tipp a férf1 felé biccentett.

— Elalélni. Amiért i-ilyen jol néz ki.

Kiva homloka rdncba szaladt.

— Amiért ilyen... — Tekintete a férfi arcira tévedt, akkor
elszor vette alaposan szemiigyre. — O! — A rdncok még jobban
elmélyiiltek homlokén, majd gy sz6lt: — Hat persze, hogy nem
fogok elalélni.

34



Tipp ajka megrandult.

— Nem baj, ha m-mégis. Majd elkaplak.

Kiva vetett egy sztrés pillantdst a fitra, és mdr nyitotta is
a szdjdt, hogy visszavdgjon, de mielstt egyetlen sz6t is szélhatott
volna, Naari fiirge és néma léptekkel egyszer csak ott termett
mellettiik.

Kiva nem tudta megallni, hogy ne sikkantson fel halk, cin-
cogd hangon, azonban az &r el sem forditotta tekintetét a fém-
asztalon fekvd férfirsl.

Nem is volt még férfi. Most, hogy elég tiszta lett ahhoz, hogy
ki lehessen venni a vondsait, Kiva mar l4tta, hogy nem egészen
felnstt. Azonban tobbé mar fiti sem volt. Taldn tizennyolc vagy
tizenkilenc éves lehetett — nagyjabdl egy vagy két évvel id&sebb
t6le.

Mivel Naari tovabbra is csak rezzenéstelen tekintettel nézte,
Kiva is alaposabban megvizsgdlta. Magas homlok, egyenes orr,
hosszi szempilldk..., olyan éles arcél, amitsl egy festd teljesen
lazba jott volna. A bal szeme folott volt egy sarlé alakd vagis,
amit ossze kellett 6lteni, és ami elég mélynek t{int ahhoz, hogy
faké heget hagyjon maga utdn a mézszin{i b&ron. Ezt leszdmitva
azonban az arca teljesen sértetlen volt. Ami szoges ellentétben
allt a teste tobbi részével, amire Kiva mosdatas kozben ébredt
rd. A hatét sebhelyek halgja boritotta, hasonléak Kiva és még
szamtalan mdsik rab hegeihez, akik mar tilestek egy-két kor-
bacsoldson. Azonban a fit hegei nem a kilencfarkd macska 4l-
tal hagyott jellegzetes sebekre emlékeztették. Kivdnak fogalma
sem volt, hogy mégis miféle korbacs hagyhatott ilyen kidagadé
hegeket, a sériilés azonban javarészt a hdtdra korlatozédott, mi-
kozben a teste tobbi részén csak par kisebb, régi heg volt, lesza-
mitva a friss vigdsokat, amiket a Zalindovba tarté ttja sordan
szerzett.

— Es te e-el fogsz 4julni, Naari?

Tipp szavait hallva Kiva rogton felkapta a fejét, és amikor
rdeszmélt, hogy a fid az 6rhoz intézte a kérdést, élesen beszivta
a levegdt.
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A raboknak sosem szabadott kérdéseket intéznie az 8rokhoz.

S&t, ami még rosszabb — Tipp egyenesen incselkedett az Grrel.

Kiva igyekezett megévni Tippet az anyja haléla 6ta, ameny-
nyire csak tudta, de neki is megvoltak a hatdrai. Most pedig, ezek
utdn...

Naari végiil elforditotta borostydnszin tekintetét a fiatalem-
ber arcardl, és a szeme Osszesziikiilt, ahogy Tipp komisz vigyorat
és Kiva rosszul leplezett félelmét nézte. Azonban minddssze any-
nyit mondott:

— Valakinek le kell fognia, ha felébred.

Kiva visszatartott 1élegzete kiszokott a tiidejébdl, és egészen
beleszédiilt a megkodnnyebbiilésbe, még tgy is, hogy kozben ész-
revette, hovd is vandorolt Naari tekintete, és hogy Tipp mit
tartott a masik kezében: a szikét, amit mar elSre felhevitett, és
aminek fehéren izzott a vége.

Hit persze! Kivanak nemcsak az volt a feladata, hogy elldssa
a fiatal férfit, hanem a borton jelét is a borébe kellett metsze-
nie. Mdr csak egyetlen kérdés maradt: melyikkel kezdje? Azon-
ban gy tiint, az r mdr vélasztott is — a kozelsége arra 6sztokélte
Kiviat, hogy a pengéért nytljon a tii és a cérna helyett. Azokra is
sor keriil majd, remélhetsleg akkor, amikor az &r ismét biztonsa-
gos tavolsdgban lesz t&le.

— En Ile tudom fogni — mondta Tipp, ahogy Kivat kikeriilve
a fid masik oldaldhoz lépett. Kiva kétségbeesett figyelmeztetése
lepergett réla, és tgy tiint, fel sem fogta, micsoda veszedelemtsl
menekiilt meg éppen csoddval hatdros médon.

— Akkor te fogd a lab4t! — parancsolt rd Naari. — Ez a fické
erGsnek tlinik.

Ers. Kiva gyomra goresbe randult a sz6t hallva. Esély sem
volt r4, hogy a konyhdba vagy a miihelybe helyezzék. Biztos ke-
mény fizikai munkét osztanak majd r4, efeldl nem volt semmi
kétsége.

Ugy hat hénapig hdzza majd. Egy évig, ha szerencsés.

Es aztén meghal.
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Kiva nem engedhette meg magénak, hogy térédjon vele. Tul
sok halalt latott mar az elmilt tiz évben, til sok szenvedésnek
volt a szemtandja. Eggyel tobb ember sorsa mar semmin sem
valtoztatott. O sem volt tobb egy szdmnal — a rabszallitsk 4ltal
a csukléjdra erSsitett fémpant szerint & volt a D24L103-as rab.

Ahogy megejtette az els vdgast a fii bal kézfején, Kiva
combja ismét viszketni kezdett, & azonban tigyet sem vetett r4,
inkabb emlékeztette magat, hogy miért is csindlja ezt, hogy mi-
ért art masoknak, eldrulva ezzel mindazt, amiért gyégyitoként ki
kellett volna 4llnia.

Biztonsdgban vagyunk. Maradj életben. Eljéviink érted.

A legutolso levél 6ta nem hallott a csalddja felsl, és most,
hogy a tél Ggy istenigazdbodl belemélyesztette fogat a tdjba, nem
is szamitott rd, hogy hallani fog fel6liik egészen addig, amig a ta-
vasz bekoszontével ismét el nem kezdenek ¢zonleni az dj rabok
a bortonbe. Azonban tovdbbra sem eresztette legfrissebb tizene-
tiiket, a bizonyossagot, a parancsot, az {géretet.

Kiva megtette, amit meg kellett tennie — meggydgyitotta az
embereket, de artott is nekik. Mindezt azért, hogy életben ma-
radjon. Hogy hizza az id6t, amig a csalddja végiil el tud jonni
érte, amig végiil meg tud szokni innen.

Ez a fiatalember... & legaldbb egyike volt azoknak, akiket
kénnyebb volt megmetszeni, ami elviselhetSbbé tette Kiva
bintudatat. Miutdn nem volt magdndl, Kivdnak nem kellett
megkinzott tekintetébe néznie, mikozben a penge a hisba mart,
nem kellett éreznie, ahogy megremeg az érintése alatt, nem kel-
lett latnia, ahogy dgy néz rd, mint egy szdrnyetegre — hiszen az
is volt.

Tipp tudta — mdr szdmtalan alkalommal ldtta Kivdt, ahogy
belevési a szimbdélumot a rabok bérébe, és sosem itélte el ezért,
vagy nézett rd a megértésen kiviil barhogy mashogy.

Az 6rok nem nagyon torsdtek a feladatdval, csakis az érde-
kelte ket, hogy gyorsan végezze a dolgat. Ez alél Naari sem volt
kivétel, még kozvetlen az érkezése utdn sem. Azonban mind ko-
ziil a borostyanszem(i 8r volt az egyetlen, aki kimutatta az undo-
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rat. Ahogy Kiva a fid hisdba martotta a pengéjét, Naari allkapcsa
megfesziilt, mikozben kesztyls kezével a fémasztalhoz szoritotta a
rab valldt, ha magdhoz térne.

Kiva fiirgén dolgozott, és amikor végzett, Tipp mar adta is
neki a balikénedvvel teli csuprot és egy darabka tiszta gyolcsot.
Mintha mostanra megbizonyosodott volna afelél, hogy nem 4ll
fenn annak a veszélye, hogy az Gjonnan érkezett rab megmozdul-
jon, és igy tonkretegye a frissen a kezébe metszett Z-t, az 8r visz-
szatért az ajtéhoz, és egyetlen tovabbi sz6 nélkiil ismét elfoglalta
korabbi Srhelyét.

— Kdér a v-v-vdgasért az arcdn — mondta Tipp, ahogy Kiva rog-
zitette a kotést a fid kezén, majd végighaladt a teste tobbi részén,
szépen sorban 6sszedltve a nyilt sebeket, majd antibakteridlis
krémet kenve a tetejiikre.

— Ugyan miért? — mormolta Kiva, csak ¢l fiillel figyelve a fi-
Ura.

— El fogja cs-cstfitani azt a sz-szép arcat.

Mikozben éppen azzal foglalatoskodott, hogy dsszezdrjon egy
végast a rab jobb mellizmdn, Kiva ujjai megdermedtek az ltés
kozepén.

— Akdr szép az arca, akar nem, akkor is csak egy férfi, Tipp.

—Es?

— Es — mondta Kiva — a legtobb férfi diszné.

Stlyos csend telepedett a szobdra, amit egyediil az ajténal
all6 Naari halk priiszkolése tort meg — mintha szérakoztatta
volna, amit hall. Majd Tipp végiil igy szélt:

— En is férfi vagyok. De én nem vagyok d-diszné.

— Még kicsi vagy — vagott vissza Kiva. — Vard csak ki a végét!

Azt gondolhatta, hogy csak viccel, mert Tipp felhorkantott.
Kiva inkdbb nem vildgositotta fel. Bar remélte, hogy Tipp mindig
olyan édes és gondoskod6 marad, mint amilyen most, tisztdban
volt vele, hogy erre nem til jok az esélyei. Az egyetlen férfi, akit
Kiva valaha is tisztelt, a szeretett apja volt. De... nem létezett
hozz4 foghato személy.
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Kiva ezittal nem engedte, hogy magaval ragadja a nosztal-
gia, gyorsan és alaposan ¢sszedltotte a rab hasan és hatan 1évs
tobbi vagast, majd még egyszer ellendrizte, hogy a laba sértet-
len-e, mielstt nekidllt volna az arcanak.

De épp, ahogy a szemoldokéhez emelte a csonttdit, a fid szeme
felpattant.
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